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HARMONEERITUD STANDARDID

Toote nduetele vastavuse seaduse kohaselt avaldab Eesti Standardikeskus oma veebilehel ja ametlikus
valjaandes teavet harmoneeritud standardeid tlevdtvate Eesti standardite kohta.

Harmoneeritud standardiks nimetatakse EU direktiivide kontekstis ja tehnilise normi ja standardi
seaduse mdistes Euroopa Komisjoni mandaadi alusel Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt
koostatud ja vastu vBetud standardit.

Harmoneeritud standardite kasutamise korral eeldatakse enamiku vastavate direktiivide mdistes, et
standardi kohaselt valmistatud toode taidab direktiivi olulisi ndudeid ning on seetdttu reeglina kdige
lihtsam viis tdendada direktiivide oluliste nduete tditmist. Harmoneeritud standardi tédpne tdhendus ja
diguslik staatus tuleneb siiski iga direktiivi tekstist eraldi ning v8ib direktiivist olenevalt erineda.
Lisainfo:

http://www.newapproach.org/

http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds

Eesti Standardikeskus avaldab ametlikus véljaandes harmoneeritud standardeid (levGtvate Eesti
standardite kohta jargmist infot:
e harmoneeritud standardi staatuse saanud Eesti standardid
o harmoneeritud standardi staatuses olevate Eesti standardite kohta avaldatud maérkused ja
hoiatused, mida tuleb standardite jargimisel arvestada
e harmoneeritud standardi staatuse kaotanud Eesti standardid

Info esitatakse vastavate direktiivide kaupa.

HARMONEERITUD STANDARDEID ULEVOTVAD EESTI STANDARDID

Direktiiv 2006/42/EU Masinad
(EL Teataja 2011/C 110/01)

Harmoneeritud standardit Ulevdtva Eesti standardi | Kuupaev, Viide asendatavale Kuupaeyv,
tahis ja pealkiri millal Eesti | Eesti standardile mil

standardi asendatava
aluseks standardi
oleva jargimisest
Euroopa tulenev
standardi vastavus-
kohta on eeldus
avaldatud kaotab
viide EL kehtivuse
Teatajas Markus 1

EVS-EN 81-41:2010 08.04.2011

Liftide valmistamise ja paigaldamise ohutuseeskirjad.
Inimeste ja kaupade transportimiseks mdeldud
eriotstarbelised liftid. Osa 41: Liikumispuudega
inimestele mdeldud vertikaalsed tdsteplatvormid /
Safety rules for the construction and installation of
lifts - Special lifts for the transport of persons and
goods - Part 41: Vertical lifting platforms intended for
use by persons with impaired mobility




EVS-EN 617:2001+A1:2010

Pidevtoimelised teisaldusseadmed ja -slisteemid.
Ohutuse ja elektromagnetilise Ghilduvuse néuded
puistmaterjalide ladustamisseadmetele silohoidlates,
punkrites, salvedes ja hopperites / Continuous
handling equipment and systems - Safety and EMC
requirements for the equipment for the storage of bulk
materials in silos, bunkers, bins and hoppers

08.04.2011

EVS-EN 618:2002+A1:2010

Pidevtoimelised teisaldusseadmed ja -slisteemid.
Ohutuse ja elektromagnetilise thilduvuse néuded
puistmaterjalide mehaanilise kaitlemise seadmetele,
valjaarvatult lintkonveieritele / Continuous handling
equipment and systems - Safety and EMC requirements
for equipment for mechanical handling of bulk
materials except fixed belt conveyors

08.04.2011

EVS-EN 619:2003+A1:2010

Pidevtoimelised teisaldusseadmed ja -slisteemid.
Ohutuse ja elektromagnetilise Ghilduvuse nduded
kompaktkoormatemehaanilise kéitlemise seadmetele
KONSOLIDEERITUD TEKST / Continuous handling
equipment and systems - Safety and EMC requirements
for equipment for mechanical handling of unit loads
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 741:2000+A1:2010

Pidevtoimega teisaldusseadmed ja suisteemid.
Ohutusnduded puistematerjalide pneumaatilise
teisaldamise siisteemidele ja nende komponentidele /
Continuous handling equipment and systems - Safety
requirements for systems and their components for
pneumatic handling of bulk materials

08.04.2011

EVS-EN 809:1998+A1:2009/AC:2010

Pumbad ja pumbaiiksused vedelike jaoks. Uldised
ohutusnduded / Pumps and pump units for liquids -
Common safety requirements

08.04.2011

EVS-EN 972:1999+A1:2010
Nahaparkimismasinad. Reversiivse liikumisega
valtsmasin. Ohutusnduded KONSOLIDEERITUD
TEKST / Tannery machines - Reciprocating roller
machines - Safety requirements CONSOLIDATED
TEXT

08.04.2011

EVS-EN 1010-1:2005+A1:2010

Masinate ohutus. Ohutusnduded paberivalmistamis- ja
viimistlusmasinate kavandamisele ja valmistamisele.
Osa 1: Uldised nduded / Safety of machinery - Safety
requirements for the design and construction of
printing and paper converting machines - Part 1:
Common requirements

08.04.2011

EVS-EN 1010-2:2006+A1:2010

Masinate ohutus. Ohutusnduded paberivalmistamis- ja
viimistlusmasinate kavandamisele ja valmistamisele.
Osa 2: Triiki- ja lakkimismasinad, kaasa arvatud
triikieelsed pressimisseadmed KONSOLIDEERITUD
TEKST / Safety of machinery - Safety requirements for
the design and construction of printing and paper
converting machines - Part 2: Printing and varnishing
machines including pre-press machinery
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011




EVS-EN 1012-1:2010

Kompressorid ja vaakumpumbad. Ohutusnéuded. Osa
1: Kompressorid / Compressors and vacuum pumps -
Safety requirements - Part 1: Air compressors

08.04.2011

EVS-EN 1175-1:1999+A1:2010

Toostuslike mootorkarude ohutus.
Elektriohutusnduded. Osa 1: Akutoitega
elektrikdrudele esitatavad tldnduded
KONSOLIDEERITUD TEXT / Safety of industrial
trucks - Electrical requirements - Part 1: General
requirements for battery powered trucks
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 1175-2:1999+A1:2010

Toostuslike mootorkdrude ohutus.
Elektriohutusnduded. Osa 2: Sisepdlemismootoriga
mootorkérudele esitatavad tildnuded
KONSOLIDEERITUD TEKST / Safety of industrial
trucks - Electrical requirements - Part 2: General
requirements of internal combustion engine powered
trucks CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 1175-3:1999+A1:2010

Taoostuslike mootorkdrude ohutus.
Elektriohutusnduded. Osa 3: Sisepdlemismootoriga
mootorkarude elektriajamile esitatavad spetsiifilised
nduded KONSOLIDEERITUD TEKST / Safety of
industrial trucks - Electrical requirements - Part 3:
Specific requirements for the electric power
transmission systems of internal combustion engine
powered trucks CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 1247:2004+A1:2010

Valukoja seadmed. Ohutusnduded kulpidele,
valamisseadmetele, tsentrifugaal valumasinatele,
pideva- ja poolpideva todtstikliga valumasinatele
KONSOLIDEERITUD TEKST / Foundry machinery -
Safety requirements for ladles, pouring equipment,
centrifugal casting machines, continuous and semi
continuous casting machines CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 1493:2010
Saidukitdstukid / Vehicle lifts

08.04.2011

EVS-EN
1493:1999+A1:2009
Markus 2.1

Selle
avaldamise
kuupaev

EVS-EN 1710:2005+A1:2008/AC:2010

Maa-aluste kaevanduste plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutamiseks méeldud seadmed ja komponendid /
Equipment and components intended for use in
potentially explosive atmospheres in underground
mines

08.04.2011

EVS-EN ISO 3741:2010

Akustika. Miraallikate helivimsuse taseme
méadramine helirbhu abil. Tappismeetodid lairiba-
allikate jaoks reverberatsiooniruumides /

Acoustics - Determination of sound power levels and
sound energy levels of noise sources using sound
pressure - Precision methods for reverberation test
rooms

08.04.2011

EVS-EN ISO
3741:2009
Markus 2.1

30.04.2011




EVS-EN ISO 3743-1:2010

Akustika. Miraallikate helivdimsuse taseme
maéramine. Tehnilised meetodid véikeste liikuvate
allikate jaoks reverbereeruvates valjades. Osa 1:
Vordlusmeetod Kipskrohvitud katseruumide jaoks /
Acoustics - Determination of sound power levels and
sound energy levels of noise sources using sound
pressure - Engineering methods for small movable
sources in reverberant fields - Part 1: Comparison
method for a hard-walled test room

08.04.2011

EVS-EN ISO 3743-
1:2009
Markus 2.1

30.04.2011

EVS-EN ISO 3744:2010

Akustika. Miraallikate helivdimsuse taseme
madramine helirdhu abil. Tehniline meetod
mdotmiseks pohiliselt vabas véljas peegeltasapinna
kohal / Acoustics - Determination of sound power
levels and sound energy levels of noise sources using
sound pressure - Engineering methods for an
essentially free field over a reflecting plane

08.04.2011

EVS-EN ISO
3744:2009
Markus 2.1

30.04.2011

EVS-EN ISO 3746:2010

Akustika. Miraallikate helivBimsuse ja helienergia
tasemete méaaramine helir6hu abil. Tapsusklassi 3
meetod, kasutades peegeldava pinna kohal imbritsevat
md6tepinda / Acoustics - Determination of sound
power levels and sound energy levels of noise sources
using sound pressure - Survey method using an
enveloping measurement surface over a reflecting
plane (1ISO 3746:2010)

08.04.2011

EVS-EN ISO
3746:2009
Markus 2.1

30.06.2011

EVS-EN ISO 3747:2010

Akustika. Miraallikate helivBimsuse ja helienergia
tasemete maaramine helirdhu abil. Tépsusklasside 2 ja
3 meetodid reverberatsiooniga keskkonnas in situ
kasutamiseks (1SO 3747:2010) / Acoustics -
Determination of sound power levels and sound energy
levels of noise sources using sound pressure -
Engineering/survey methods for use in situ in a
reverberant environment (ISO 3747:2010)

08.04.2011

EVS-EN ISO
3747:2009
Markus 2.1

30.06.2011

EVS-EN ISO 4254-1:2010/AC:2010
P6llumajandusmasinad. Ohutus. Osa 1: Uldnduded /
Agricultural machinery - Safety - Part 1: General
requirements

08.04.2011

EVS-EN ISO 4254-5:2009/AC:2010
P&llumajandusmasinad. Ohutus. Osa 5: Sundaktiivsed
mullaharimismasinad / Agricultural machinery - Safety
- Part 5: Power-driven soil-working machines

08.04.2011

EVS-EN ISO 4254-6:2010/AC:2010
Pdllumajandusmasinad. Ohutus. Osa 6: Pritsid ja
vedelvaetise laotussiisteemid / Agricultural machinery
- Safety - Part 6: Sprayers and liquid fertilizer
distributors

08.04.2011

EVS-EN ISO 4254-7:2009/AC:2010
Pdllumajandusmasinad. Ohutus. Osa 7:
Teraviljakombainid, s66da- ja puuvillakoristid /
Agricultural machinery - Safety - Part 7: Combine
harvesters, forage harvesters and cotton harvesters

08.04.2011

EVS-EN ISO 4254-10:2010/AC:2010
P&llumajandusmasinad. Ohutus. Osa 10: Podérdakked
ja kultivaatorid / Agricultural machinery - Safety -
Part 10: Rotary tedders and rakes

08.04.2011




EVS-EN ISO 4254-11:2011 08.04.2011 EVS-EN 30.06.2011
P&llumajandusmasinad. Ohutus. Osa 11: Presskogurid 704:2003+A1:2009
(1SO 4254-11:2010) / Agricultural machinery - Safety Markus 2.1
- Part 11: Pick-up balers (I1SO 4254-11:2010)
EVS-EN ISO 4413:2010 08.04.2011 EVS-EN 30.11.2011
Hiidroajamid. Uldreeglid ja ohutusnduded 982:1999+A1:2008
susteemidele ja nende komponentidele (ISO Mérkus 2.1
4413:2010) / Hydraulic fluid power - General rules
and safety requirements for systems and their
components (ISO 4413:2010)
EVS-EN ISO 4414:2010 08.04.2011 EVS-EN 30.11.2011
Pneumoajamid. Uldreeglid ja ohutusnduded 983:1999+A1:2008
sisteemidele ja nende komponentidele (ISO Markus 2.1
4414:2010) / Pneumatic fluid power - General rules
and safety requirements for systems and their
components
EVS-EN ISO 11148-3:2010 08.04.2011 EVS-EN 792- 30.04.2011
Kéeshoitavad mitteelektrilised jduseadised. 3:2000+A1:2008
Ohutusnduded. Osa 3: Puurid ja tdukurid / Hand-held Markus 2.1
non-electric power tools - Safety requirements - Part
3: Drills and tappers
EVS-EN ISO 11148-4:2010 08.04.2011 EVS-EN 792- 30.04.2011
Mitteelektrilise ajamiga kasitoodriistad. Ohutusnduded. 4:2000+A1:2008
Osa 4: Kasitodriistad mittepddrleva 166giga / Hand- Mérkus 2.1
held non-electric power tools - Safety requirements -
Part 4: Non-rotary percussive power tools
EVS-EN ISO 11148-6:2010 08.04.2011 EVS-EN 792- 30.04.2011
Kéeshoitavad mitteelektrilised jduseadised. 6:2000+A1:2008
Ohutusnduded. Osa 6: Monteerimisjéuseadised Markus 2.1
keermega kinnitusdetailidele / Hand-held non-electric
power tools - Safety requirements - Part 6: Assembly
power tools for threaded fasteners
EVS-EN 12042:2005+A1:2010 08.04.2011
Toidutddtlemismasinad. Automaatsed
jagamisseadmed. Ohutus- ja hligieeninduded
KONSOLIDEERITUD TEKST / Food processing
machinery - Automatic dividers - Safety and hygiene
requirements CONSOLIDATED TEXT
EVS-EN 12043:2001+A1:2010 08.04.2011
Toidutddtlemismasinad. Vahekergitajad. Ohutus- ja
hlgieeninduded KONSOLIDEERITUD TEKST /
Food processing machinery - Intermediate provers -
Safety and hygiene requirements CONSOLIDATED
TEXT
EVS-EN ISO 12100:2010 08.04.2011 EVS-EN ISO 12100- 30.11.2013
Masinate ohutus. Projekteerimise, riskide hindamise ja 1:2004
riskide vahendamise uldised p6himdtted / EVS-EN ISO 12100-
Safety of machinery - General principles for design - 2:2004
Risk assessment and risk reduction EVS-EN ISO 14121-
1:2007
Mérkus 2.1
EVS-EN 12158-1:2006+A1:2010 08.04.2011

Ehituse kaubatfstukid. Osa 1: Ligip&&setavate
platvormidega tdstukid KONSOLIDEERITUD
TEKST / Builders' hoists for goods - Part 1: Hoists
with accessible platforms CONSOLIDATED TEXT




EVS-EN 12158-2:2001+A1:2010

Ehituse kaubat8stukid. Osa 2: Juurdepadsmatute
kandeseadmetega kaldtdstukid KONSOLIDEERITUD
TEKST / Builders' hoists for goods - Part 2: Inclined
hoists with non-accessible load carrying devices
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12601:2010

Kolbsisepblemismootori kaitatavad
generaatoragregaadid. Ohutus / Reciprocating internal
combustion engine driven generating sets - Safety

08.04.2011

EVS-EN 12629-1:2000+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 1: Uhtsed nguded
KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines for the
manufacture of constructional products from concrete
and calcium-silicate - Safety - Part 1: Common
requirements CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-2:2003+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 2: Plokivalmistamise masinad
KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines for the
manufacture of constructional products from concrete
and calcium-silicate - Safety - Part 2: Block making
machines CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-3:2003+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 3: Liuguri ja pddrdlauaga
masinad KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines
for the manufacture of constructional products from
concrete and calcium-silicate - Safety - Part 3: Slide
and turntable machines CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-4:2001+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 4: Betoonist katuseplaatide
valmistamise masinad KONSOLIDEERITUD TEKST
/ Machines for the manufacture of constructional
products from concrete and calcium-silicate - Safety -
Part 4: Concrete roof tile making machines
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-5-1:2004+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 5-1: Torude valmistamiseks
mdeldud masinad, valmistamisega Umber vertikaaltelje
KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines for the
manufacture of constructional products from concrete
and calcium-silicate - Safety - Part 5-1: Pipe making
machines manufacturing in the vertical axis
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011




EVS-EN 12629-5-2:2004+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 5-2: Torude valmistamiseks
mdeldud masinad valmistamisega Umber
horisontaaltelje KONSOLIDEERITUD TEKST /
Machines for the manufacture of constructional
products from concrete and calcium-silicate - Safety -
Part 5-2: Pipe making machines manufacturing in the
horizontal axis CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-5-3:2004+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 5-3: Torude eelpingestamise
masinad KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines
for the manufacture of constructional products from
concrete and calcium-silicate - Safety - Part 5-3: Pipe
prestressing machines CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-5-4:2004+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 5-4: Betoontorude
pinnakatmismasinad KONSOLIDEERITUD TEKST /
Machines for the manufacture of constructional
products from concrete and calcium-silicate - Safety -
Part 5-4: Concrete pipe coating machines
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-6:2004+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 6: Statsionaarne ja mobiilne
tehnika fassaadikivide tootmiseks
KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines for the
manufacture of constructional products from concrete
and calcium-silicate - Safety - Part 6: Stationary and
mobile equipment for the manufacture of precast
reinforced products CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-7:2004+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 7: Statsionaarsed ja liikuvad
seadmed eelpingestatud toodete valmistamisel pikal
liinil KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines for
the manufacture of constructional products from
concrete and calcium-silicate - Safety - Part 7:
Stationary and mobile equipment for long line
manufacture of prestressed products
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN 12629-8:2003+A1:2010

Betoonist ja kaltsiumsilikaadist
konstruktsioonielementide valmistamiseks mdeldud
masinad. Ohutus. Osa 8: Masinad ja seadmed
konstruktsioonielementide valmistamiseks
kaltsiumsilikaadist (ja betoonist)
KONSOLIDEERITUD TEKST / Machines for the
manufacture of constructional products from concrete
and calcium-silicate - Safety - Part 8: Machines and
equipment for the manufacture of constructional
products from calcium-silicate (and concrete)
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011




EVS-EN 12853:2002+A1:2010/AC:2011
Toidutddtlemismasinad. Kasimikserid ja -visplid.
Ohutus- ja huigieeninduded / Food processing
machinery - Hand-held blenders and whisks - Safety
and hygiene requirements

08.04.2011

EVS-EN 12999:2011
Kraanad. Laadurkraanad / Cranes - Loader Cranes

08.04.2011

EVS-EN 13000:2010/AC:2010
Kraanad. Liikurkraanad / Cranes - Mobile cranes

08.04.2011

EVS-EN 13035-3:2003+A1:2009/AC:2010

Masinad ja jaamad lehtklaasi valmistamiseks ja
to6tlemiseks. Ohutusnduded. Osa 3: L&ikamismasinad
/ Machines and plants for the manufacture, treatment
and processing of flat glass - Safety requirements -
Part 3: Cutting machines

20.10.2010

EVS-EN 13113:2002+A1:2010
Nahaparkimismasinad. Rulliga pinnakatmismasinad.
Ohutusnduded / Tannery machines - Roller coating
machines - Safety requirements

08.04.2011

EVS-EN 13135-2:2004+A1:2010

Kraanad. Seadmed. Osa 2: Mitte-elektrotehnilised
seadmed KONSOLIDEERITUD TEKST / Cranes -
Equipment - Part 2: Non-electrotechnical equipment
CONSOLIDATED TEXT

08.04.2011

EVS-EN ISO 14122-4:2004

Masinate ohutus. Pisijuurdepadsuvahendid masinatele.
Osa 4: Pisipaigaldusega redelid (1SO 14122-4:2004) /
Safety of machinery - Permanent means of access to
machinery - Part 4: Fixed ladders

08.04.2011

EVS-EN ISO 14122-4:2004/A1:2010

08.04.2011

Markus 3

Selle
avaldamise
kuupaev

EVS-EN 15774:2010

Toidutddtlemismasinad. VVarskete ja taidetud
makaronitoodete (tagliatelled, kannelloonid, ravioolid,
tortelliinid, orecchiette'd ja gnocchi'd)
tootlemismasinad. Ohutus- ja hiigieeninduded / Food
processing machinery - Machines for processing fresh
and filled pasta (tagliatelle, cannelloni, ravioli,
tortellini, orecchiette and gnocchi) - Safety and
hygiene requirements

08.04.2011

EVS-EN 15811:2009/AC:2010
P&llumajandusmasinad. Jouilekande liikuvate osade
kaitse. Todriista abil avatavad kaitsed / Agricultural
machinery - Guards for moving parts of power
transmission - Guard opening with tool (ISO/TS
28923:2007 modified)

08.04.2011

EVS-EN ISO 20361:2009/AC:2010
Vedelikupumbad ja pumbaseaded. Miirakatse kood.
Tapsusklassid 2 ja 3 / Liquid pumps and pump units -
Noise test code - Grades 2 and 3 of accuracy

08.04.2011

EVS-EN ISO 28927-4:2011

Ké&eshoitavad mootoriga tdoriistad. Katsemeetodid
vibratsiooni hindamiseks. Osa 4: Lintlihvmasinad (1SO
28927-4:2010) / Hand-held portable power tools - Test
methods for evaluation of vibration emission - Part 4:
Straight grinders (1SO 28927-4:2010)

08.04.2011




EVS-EN 60204-1:2006/AC:2010

Masinate ohutus. Masinate elektriseadmed. Osa 1:
Uldnduded / Safety of machinery - Electrical
equipment of machines -- Part 1: General
requirements

08.04.2011

EVS-EN 60204-11:2002/AC:2010

Masinate ohutus. Masinate elektriseadmestik. Osa 11:
No6uded kérgepinge seadmestikule vahelduvvoolu
pingele ile 1000 V v@i alalisvoolu pingele ule 1500
V ja mis ei Uleta 36 Kv / Safety of machinery -
Electrical equipment of machines -- Part 11:
Requirements for HV equipment for voltages above 1
000 V a.c. or 1 500 Vd.c. and not exceeding 36 Kv

08.04.2011

EVS-EN 60335-1:2003/AC:2009

Majapidamis- ja muude taoliste elektriseadmete
ohutus. Osa 1: Uldnduded / Household and similar
electrical appliances - Safety -- Part 1: General
requirements

08.04.2011

EVS-EN 60335-1:2003/AC:2010

08.04.2011

EVS-EN 60335-2-77:2010

Majapidamismasinate ja nendetaoliste seadmete
ohutus. Osa 2-77: Erinbuded kdndimisel
eesjuhitavatele elektritoitelistele muruniidukitele /
Safety of household and similar appliances - Part 2-
77: Particular requirements for pedestrian-controlled
walk-behind electrically powered lawn mowers

08.04.2011

EVS-EN 60745-1:2009/A11:2010

Kéeshoitavad mootorajamiga elektrit6ériistad. Ohutus.
Osa 1: Uldnduded / Hand-held motor-operated electric
tools - Safety - Part 1: General requirements

08.04.2011

Markus 3

01.10.2013

EVS-EN 60745-1:2009/AC:2009

08.04.2011

EVS-EN 60745-2-5:2010

Kéeshoitavad mootorajamiga elektritdoriistad. Ohutus.
Osa 2-5: Erinbuded ketassaagidele / Hand-held motor-
operated electric tools - Safety -- Part 2-5: Particular
requirements for circular saws

08.04.2011

EVS-EN 60745-2-14:2009/A2:2010

Ké&eshoitavad mootorajamiga elektritdoriistad. Ohutus.
Osa 2-14: ErinBuded hodvlitele / Hand-held motor-
operated electric tools - Safety - Part 2-14: Particular
requirements for planers

08.04.2011

Markus 3

01.06.2013

EVS-EN 60745-2-16:2010

Kéeshoitavad mootoriga elektrilised téoriistad.
Ohutus. Osa 2-16: Erinduded klambripstolile / Hand-
held motor-operated electric tools - Safety - Part 2-
16: Particular requirements for tackers

08.04.2011

EVS-EN 60745-2-17:2010

Kéeshoitavad mootorajamiga elektritddriistad. Ohutus.
Osa 2-17: ErinBuded hodvlitele ja
lamineerimistrimmeritele / Hand-held motor-operated
electric tools - Safety -- Part 2-17: Particular
requirements for routers and trimmers

08.04.2011

EVS-EN 60745-2-19:2009/A1:2010

Ké&eshoitavad mootorajamiga elektritdoriistad. Ohutus.
Osa 2-19: ErinBuded hodvlitele / Hand-held motor-
operated electric tools — Safety Part 2-19: Particular
requirements for jointers

08.04.2011

Markus 3

01.06.2013

10




EVS-EN 61029-1:2009/A11:2010 08.04.2011 Markus 3 01.11.2013
Teisaldatavate mootorajamiga elektritdoriistade
ohutus. Osa 1: Uldnduded / Safety of transportable
motor-operated electric tools - Part 1: General

requirements

EVS-EN 61029-1:2009/AC:2009 08.04.2011

EVS-EN 61496-1:2004/AC:2010 08.04.2011
Masinate ohutus. Elektritundlik kaitseseadmestik. Osa
1: Uldnduded ja katsed / Safety of machinery - Electro-
sensitive protective equipment -- Part 1: General

requirements and tests

EVS-EN 62061:2005/AC:2010 08.04.2011
Masinate ohutus. Ohutusega seotud elektriliste,
elektrooniliste ja programmeeritavate elektrooniliste
kontrollsuisteemide funktsionaalne ohutus / Safety of
machinery - Functional safety of safety-related
electrical, electronic and programmable electronic

control systems

Markus 1

Tavaliselt on kuupéevaks, mil asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus kehtivuse kaotab
(»,dow*), Euroopa standardiorganisatsiooni kehtestatud tiihistamiskuupéev, kuid konealuste standardite
kasutajate tdhelepanu juhitakse asjaolule, et teatavatel erandjuhtudel v6ib olla ka teisiti.

Mérkus 2.1
Uue (v8i muudetud) standardi reguleerimisala on samasugune nagu asendataval standardil. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste néuetega.

Markus 3

Muudatuste puhul on viitestandard EVS-EN CCCCC:AAAA, vajaduse korral selle varasemad muudatused ja
osutatud uus muudatus. Asendatav standard (veerg 3) koosheb seega standardist EVS-EN CCCCC:AAAA ja
vajaduse korral selle varasematest muudatustest, kuid ei h8lma osutatud uut muudatust. Osutatud kuupéeval

kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste nbuetega.

Direktiiv 97/23/EU Surveseadmed
(EL Teataja 2011/C 118/01)

Harmoneeritud standardit Ulevdtva Eesti standardi | Kuupéev, Viide asendatavale Kuupéeyv,
tahis ja pealkiri millal Eesti | Eesti standardile mil

standardi asendatava
aluseks standardi
oleva jargimisest
Euroopa tulenev
standardi vastavus-
kohta on eeldus
avaldatud kaotab
viide EL kehtivuse
Teatajas Markus 1

EVS-EN 1057:2006+A1:2010 15.04.2011 EVS-EN 1057:2006 Kehtivuse

Vask ja vasesulamid. Ombluseta immargused vasest Mérkus 2.1 16ppkuupéev

vee- ja gaasitorud sanitaarvaldkonnas kasutamiseks ja (31.08.2010)

kitmiseks KONSOLIDEERITUD TEKST /

Copper and copper alloys - Seamless, round copper

tubes for water and gas in sanitary and heating

applications CONSOLIDATE TEXT
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EVS-EN 1349:2010
Toostusprotsessi kontrollklapid / Industrial process
control valves

15.04.2011

EVS-EN 1349:2000
Markus 2.1

EVS-EN 1515-4:2010

Adrikud ja nende iihendused. Kinnitus. Osa 4: Poltide
ja mutrite valik surveseadmete direktiivi 97/23/EU
késitlusalas / Flanges and their joints - Bolting - Part
4: Selection of bolting for equipment subject to the
Pressure Equipment Directive 97/23/EC

15.04.2011

EVS-EN 1591-1:2001+A1:2009/AC:2010
Adrikud ja nende ilhendused. Tihendusndériga
Umardarikute tihenduste kavandamine. Osa 1:
Arvutusmeetod / Flanges and their joints - Design

rules for gasketed circular flange connections - Part 1:

Calculation method

15.04.2011

EVS-EN 1984:2010
Toostuslikud ventiilid. Terasest loogikalilitusega
ventiilid / Industrial valves - Steel gate valves

15.04.2011

EVS-EN 1984:2000
Markus 2.1

Selle
avaldamise
kuupaev

EVS-EN 10028-1:2008+A1:2009/AC:2009
Tasapinnalised terastooted surve all kasutamiseks. Osa
1: Uldnduded / Flat products made of steels for
pressure purposes - Part 1: General requirements

15.04.2011

EVS-EN 12288:2010
Toostusventiilid. Vasesulamist siibrid / Industrial
valves - Copper alloy gate valves

15.04.2011

EVS-EN 12288:2003
Markus 2.1

Selle
avaldamise
kuupéev

EVS-EN 12542:2010

Vedelgaasi (LPG) seadmed ja lisavarustus. Staatilisest
terasest keevitatud silindrilised vedelgaasi (LPG)
mahutid ruumalaga mitte tle 13 m3, mida
valmistatakse seeriaviisiliselt. Konstruktsioon ja
valmistamine / LPG equipment and accessories -
Static welded steel cylindrical tanks, serially produced
for the storage of Liquefied Petroleum Gas (LPG)
having a volume not greater than 13 m3 - Design and
manufacture

15.04.2011

EVS-EN 12542:2002
EVS-EN 14075:2002
Markus 2.1

Selle
avaldamise
kuupéev

EVS-EN 12735-1:2010

Vask ja vasesulamid. Omblusteta immargused
vasktorud dhukonditsioneeri ja jahutuse jaoks. Osa 1:
Torud torustikuslisteemide jaoks / Copper and copper
alloys - Seamless, round copper tubes for air
conditioning and refrigeration - Part 1: Tubes for
piping systems

15.04.2011

EVS-EN 12735-1:2001
Markus 2.1

Selle
avaldamise
kuupéev

EVS-EN 12735-2:2010

Vask ja vasesulamid. Omblusteta immargused
vasktorud dhukonditsioneeri ja jahutuse jaoks. Osa 2:
Torud seadmete jaoks / Copper and copper alloys -
Seamless, round copper tubes for air conditioning and
refrigeration - Part 2: Tubes for equipment

15.04.2011

EVS-EN 12735-2:2001
Markus 2.1

Selle
avaldamise
kuupaev

EVS-EN 13480-2:2002/A1:2010
Metallist toostustorustik. Osa 2: Materjalid / Metallic
industrial piping - Part 2: Materials

15.04.2011

Markus 3

31.05.2011

EVS-EN 13480-2:2002/A2:2010

15.04.2011

Markus 3

Kehtivuse
I16ppkuupéev
(31.05.2010)

EVS-EN 13480-3:2002/A4:2010

Metallist toostustorustik. Osa 3; Kavandamine ja
arvutamine / Metallic industrial piping - Part 3:
Design and calculation

15.04.2011

Markus 3

Kehtivuse
I6ppkuupaev
(31.11.2010)
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EVS-EN 13709:2010 15.04.2011 EVS-EN 13709:2003 Selle
Toostuslikud ventiilid. Terases kuulid ja kuulkraanid ja Markus 2.1 avaldamise
kontrollventiilid / Industrial Valves - Steel globe and kuupaev
globe stop and check valves

EVS-EN 13789:2010 15.04.2011 EVS-EN 13789:2003 Selle
Toostuslikud ventiilid. Malmventiilid / Industrial Mérkus 2.1 avaldamise
valves - Cast iron globe valves kuupéev
EVS-EN 14359:2006+A1:2010 15.04.2011 EVS-EN 14359:2006 30.06.2011
Gaasiga tootavad akumulaatorid Mérkus 2.1
pneumohudrorakendustele / Gas-loaded accumulators

for fluid power applications

Mérkus 1

Tavaliselt on kuupédevaks, mil asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus kehtivuse kaotab
(,dow"), Euroopa standardiorganisatsiooni kehtestatud tiihistamiskuupéev, kuid konealuste standardite
kasutajate tahelepanu juhitakse asjaolule, et teatavatel erandjuhtudel vib olla ka teisiti.

Markus 2.1
Uue (vBi muudetud) standardi reguleerimisala on samasugune nagu asendataval standardil. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste nbuetega.

Markus 3

Muudatuste puhul on viitestandard EVS-EN CCCCC:AAAA, vajaduse korral selle varasemad muudatused ja
osutatud uus muudatus. Asendatav standard (veerg 3) koosneb seega standardist EVS-EN CCCCC:AAAA ja
vajaduse korral selle varasematest muudatustest, kuid ei hdlma osutatud uut muudatust. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste néuetega.

Direktiiv 1999/5/EU
Raadioseadmed ja telekommunikatsioonivérgu 16ppseadmed
(EL Teataja 2011/C 118/01)

Harmoneeritud standardit tlevdtva Eesti | Kuupéev, | Viide Kuupéev, mil | Direktiivi
standardi tahis ja pealkiri millal asendatavale asendatava 1999/5/EU

Eesti Eesti standardi artikkel
standardi | standardile jargimisest
aluseks tulenev
oleva vastavus-
Euroopa eeldus kaotab
standardi kehtivuse
kohta on Markus 1
avaldatud
viide EL
Teatajas

EVS-EN 60065:2002/A2:2010 15.04.2011 | Mérkus 3 01.10.2013

Audio-, video- jms elektriseadmed.

Ohutusnduded / Audio, video and similar

electronic apparatus - Safety requirements

EVS-EN 60825-2:2004/A2:2010 15.04.2011 | Markus 3 01.10.2013

Lasertoodete ohutus. Osa 2: Kiudoptiliste

sidestisteemide ohutus / Safety of laser

products - Part 2: Safety of optical fibre

communication systems (OFCS)
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EVS-EN 62479:2010

Vaikesevdimsuseliste elektroonika- ja
elektriseadmete hindamine nende vastavuse
jargi inimesele toimivate
elektromagnetvéljade (10 MHz kuni 300
GHz) lubatavatele piirvaértustele /
Assessment of the compliance of low power
electronic and electrical equipment with the
basic restrictions related to human exposure
to electromagnetic fields (10 MHz to 300
GHz)

15.04.2011

EVS-EN
50371:2002
Markus 2.1

01.09.2013

Anrtikli 3
16ike 1
punkt a (ja
direktiivi
2006/95/EU
artikkel 2)

EVS-EN 300 152-2 V1.1.1:2002
Elektromagnetilise thilduvuse ja
raadiospektri kiisimused (ERM);
Raadiosagedusel 121,5 MHz vdi
raadiosagedustel 121,5 MHz ja 243 MHz
sihitamise eesmargil té6tavad avariipoid
(EPIRB); Osa 2: Harmoneeritud EN R&TTE
direktiivi artikli 3.3e alusel /

Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM);Maritime
Emergency Positionindicating Radio Beacons
(EPIRBs) intended for use on the frequency
121,5 MHz or the frequencies 121,5 MHz and
243 MHz for homing purposes only; Part 2:
Harmonized EN under article 3.2 of the
R&TTE Directive

15.04.2011

Artikli 3,
I16ige 2

EVS-EN 300 152-3 V1.1.1:2003
Elektromagnetilise thilduvuse ja
raadiospektri kiisimused (ERM);
Raadiosagedusel 121,5 MHz vdi
raadiosagedustel 121,5 MHz ja 243 MHz
sihitamise eesmargil té6tavad avariipoid
(EPIRB); Osa 3: Harmoneeritud EN R&TTE
direktiivi artikli 3.3e pdhinduete alusel /
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM);Maritime
Emergency Position Indicating Radio
Beacons (EPIRBSs) intended for use on the
frequency 121,5 MHz or the frequencies
121,5 MHz and 243 MHz for homing
purposes only;Part 3: Harmonized EN
covering essential requirements of article 3.3
(e) of the R&TTE Directive

15.04.2011

Artikli 3,
16ige 3

EVS-EN 300 609-4 V 9.2.1:2011

Globaalne mobiiltelefonisiisteem (GSM); Osa
4: GSM repiiterite harmoneeritud EN R&TTE
direktiivi artikli 3 18ike 2 p6hinduete alusel /
Global System for Mobile communications
(GSM); Part 4: Harmonized EN for GSM
Repeaters covering the essential requirements
of article 3.2 of the R&TTE Directive

15.04.2011

Artikli 3,
IGige 2
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EVS-EN 301 893 V1.4.1:2007 15.04.2011 | EVS-EN 301 Kehtivuse Artikli 3,

Lairiba raadiojuurdepaasuvérgud (BRAN); 893 I6ppkuupaev I16ige 2
Raadiosagedusalas 5 GHz to6tavate suure V1.3.1:2005 (31.03.2009)
edastuskiirusega RLAN seadmete Markus 2.1

pdhinduded; harmoneeritud EN R&TTE
direktiivi artikli 3.2 alusel /

Broadband Radio Access Networks (BRAN);5
GHz high performance RLAN;Harmonized
EN covering essential requirements of article
3.2 of the R&TTE Directive

Markus standardi EVS-EN 301 893 V1.4.1:2007 juurde :

Standardi versiooni jargimine tagab vastavuse direktiivi 1995/5/EU artikli 3 16ike 2 nduetele, eeldusel et on
taidetud jargmised lisatingimused: Sagedusalas 5 600-5 650 MHz tdotavate saateseadeldiste diinaamilised
sagedusvalimismehhanismid (Dynamic Frequency Selection — DSF) peavad olema v8imelised kindlaks tegema
ka meteoroloogilisi radareid, milles kasutatakse mittekonstantseid impulsside vahelisi ajavahemikke. Neid
nimetatakse sageli jargustatud v6i vaheldatud impulsside kordumissagedusteks (Pulse Repetition Frequencies —
PRF) ning neis kasutatakse kuni kolme erinevat PRFi véartust. Alates 1. aprillist 2009 laieneb jargustatud voi
vaheldatud PRFi kindlakstegemise ndue ka sagedusaladele 5 250-5 350 MHz ja 5 470-5 725 MHz. Samast
kuupéevast alates peavad ka sagedusalas 5 600-5 650 MHz to6tavad saateseadeldised olema vbimelised kindlaks
tegema impulsse pikkusega kuni 0,8 ps ja teostama 10minutilisi kanali saadavalolemise kontrolle (Channel
Availability Check — CAC) v6i samavéérseid toiminguid, arvestades asjaolu, et meteoroloogilised radarid vdivad
teostada Uksnes vastuvotul pdhinevaid mira kalibreerimise skaneeringuid. ETSI on kavandis EN 301 893 v 1.5.1
esitanud ettepaneku Ghtlustatud meetodite kohta, mille alusel hinnata kdnealuseid tdiendavaid ndudeid.

Markus 1

Tavaliselt on kuupédevaks, mil asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus kehtivuse kaotab
(»,dow*), Euroopa standardiorganisatsiooni kehtestatud tihistamiskuupéev, kuid konealuste standardite
kasutajate tahelepanu juhitakse asjaolule, et teatavatel erandjuhtudel véib olla ka teisiti.

Markus 2.1
Uue (vB8i muudetud) standardi reguleerimisala on samasugune nagu asendataval standardil. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste nbuetega.

Markus 3

Muudatuste puhul on viitestandard EVS-EN CCCCC:AAAA, vajaduse korral selle varasemad muudatused ja
osutatud uus muudatus. Asendatav standard (veerg 3) koosneb seega standardist EVS-EN CCCCC:AAAA ja
vajaduse korral selle varasematest muudatustest, kuid ei hdlma osutatud uut muudatust. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste nbuetega.
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UUED STANDARDID JA KAVANDID ARVAMUSKUSITLUSEKS

EVS Teataja avaldab andmed uutest
vastuvOetud Eesti standarditest ja avalikuks
arvamuskdsitluseks esitatud standardite
kavanditest rahvusvahelise standardite
klassifikaatori (ICS) jargi. Samas jaotises on
toodud andmed nii eesti keeles avaldatud, kui
ka joustumisteatega Eesti  standarditeks
ingliskeelsetena vastuvdetud rahvusvahelistest
ja Euroopa standarditest.

Eesmérgiga tagada standardite vastuvotmine
jargides  konsensuse  pBhimdtteid, peab
standardite vastuvGtmisele eelnema standardite
kavandite avalik arvamuskusitlus, milleks
ettendhtud perioodi jooksul (reeglina 2 kuud) on
asjast huvitatuil v@imalik tutvuda standardite
kavanditega, esitada kommentaare ning teha
ettepanekuid parandusteks.

Arvamuskusitlusele on esitatud:

1. Euroopa ja rahvusvahelised standardid
ning standardikavandid, mis on kavas
vastu votta Eesti  standarditeks
joustumisteatega. Kavandid on
kéattesaadavad reeglina inglise keeles
EVS klienditeeninduses ning
standardiosakonnas. EVS tehnilistel
komiteedel on vbimalik saada koopiaid
oma késitlusalaga kokkulangevatest
standardite kavanditest EVS
kontaktisiku kaudu.

2. Eesti algupéraste standardite kavandid,
mis Eesti standardimisprogrammi jargi
on joudnud arvamuskdsitluse etappi.
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Arvamuskisitlusel olevate dokumentide
loetelus on esitatud jargnev informatsioon
standardikavandi voi standardi kohta:

o Tahis (eesliide pr Euroopa ja DIS
rahvusvahelise kavandi puhul)

o Viide identsele Euroopa  VOi
rahvusvahelisele dokumendile
o  Arvamuskdsitluse I6ppkuupaev

(arvamuste esitamise tahtaeg)
o Pealkiri
o Kasitlusala
o Keelsus (en=inglise; et=eesti)

Kavandite arvamuskisitlusel on eriti oodatud
teave kui rahvusvahelist v8i  Euroopa
standardit ei peaks vastu vOtma Eesti
standardiks (vastuolu Eesti 8igusaktidega, pole
Eestis rakendatav jt pdhjustel). Soovitame
arvamuskdsitlusele  pandud  standarditega
tutvuda igakuiselt kasutades EVS infoteenust
vOi EVS Teatajat. Kui see ei ole voimalik, siis
alati  viimase kahe kuu nimekirjadega
kodulehel ja EVS Teatajas, kuna sellisel juhul
saate info kdigist hetkel kommenteerimisel
olevatest kavanditest.

Kavanditega tutvumiseks palume saata vastav
teade aadressile standardiosakond@evs.ee,
kavandeid saab osta klienditeenindusest
standard@evs.ee.

Vastavad vormid arvamuse avaldamiseks
Euroopa ja rahvusvaheliste standardikavandite
ning algupéraste Eesti standardikavandite
kohta leiate EVS kodulehekdiljelt www.evs.ee .



ICS POHIRUHMAD
ICS Nimetus

01 Uldkisimused. Terminoloogia. Standardimine. Dokumentatsioon

03 Teenused. Ettevotte organiseerimine, juhtimine ja kvaliteet. Haldus. Transport.
Sotsioloogia

07 Matemaatika. Loodusteadused

11 Tervisehooldus

13 Keskkonna- ja tervisekaitse. Ohutus

17 Metroloogia ja m&dtmine. Flusikalised nédhtused

19 Katsetamine

21 Uldkasutatavad masinad ja nende osad

23 Uldkasutatavad hiidro- ja pneumosiisteemid ja nende osad

25 Tootmistehnoloogia

27 Elektri- ja soojusenergeetika

29 Elektrotehnika

31 Elektroonika

33 Sidetehnika

35 Infotehnoloogia. Kontoriseadmed

37 Visuaaltehnika

39 Tappismehaanika. Juveelitooted

43 Maanteesdidukite ehitus

45 Raudteetehnika

47 Laevaehitus ja mereehitised

49 Lennundus ja kosmosetehnika

53 Toste- ja teisaldusseadmed

55 Pakendamine ja kaupade jaotussusteemid

59 Tekstiili- ja nahatehnoloogia

61 Roivatoostus

65 Pdllumajandus

67 Toiduainete tehnoloogia

71 Keemiline tehnoloogia

73 Méendus ja maavarad

75 Nafta ja naftatehnoloogia

77 Metallurgia

79 Puidutehnoloogia

81 Klaasi- ja keraamikat6dstus

83 Kummi- ja plastitoostus

85 Paberitehnoloogia

87 Varvide ja varvainete toostus

91 Ehitusmaterjalid ja ehitus

93 Rajatised

95 Sdjatehnika

97 Olme. Meelelahutus. Sport

99 Muud
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01 ULDKUSIMUSED.
TERMINOLOOGIA. STANDARDIMINE.
DOKUMENTATSIOON

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

EVS-EN 1846-1:2011

Hind 6,71

Identne EN 1846-1:2011

Tuletdrje- ja paasteteenistuse sdidukid. Osa 1:
Nomenklatuur ja tahistus

This European Standard establishes classes and defines
categories which are functions of the use and mass of
the firefighting and rescue service vehicles and provides
a designation system that gives the various criteria used
for characterizing the vehicles.

Keel en

Asendab EVS-EN 1846-1:1999

ASENDATUD VOI TUHISTATUD STANDARDID

EVS-EN 1846-1:1999

Identne EN 1846-1:1998

Tuletdrje- ja paasteteenistuse sdidukid. Osa 1:
Nomenklatuur ja tahistus

See standardi EN 1846 osa kasitleb tuletdrje- ja
paasteautosid. Standard esitab nende klassid ja maarab
kategooriad vastavalt sdidukite kasutuseesmarkidele ja
massile. Tahistussiisteem nditab &ra mitmesugused
s@idukite iseloomustamise kriteeriumid.

Keel en

Asendatud EVS-EN 1846-1:2011

EVS-EN 14409-1:2004

Identne EN 14409-1:2004

Plastics piping systems for the renovation of
underground water supply networks - Part 1: General

This standard specifies the requirements and test
methods for plastics piping systems used for renovation
of underground water supply networks which transport
water intended for human consumption, including raw
water intake pipelines. It is applicable to pipes and
fittings as manufactured as well as to the installed lining
system; it does not cover sprayed coatings, the existing
pipeline or any annular filler

Keel en

Asendatud EVS-EN 1SO 11298-1:2011

18

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEVS-ISO 7001:2011
ja identne 1SO 7001:2007
Tahtaeg 30.07.2011

Graafilised tingméargid. Avalikkust teavitavad
piltkirjad

Standard maarab graafilised siimbolid avalikkuse
teavitamiseks. Standard on uldiselt rakendatav
piltkirjadele kasutamiseks kdigis inimtegevuse
valdkondades ja kdigis asukohtades, kuhu on avalik
ligipdés. Siiski ei rakendu see ohutusmarkidele voi neile
valdkondadele, kus eeskirjadega vdivad olla antud
erinevad nduded, vdrreldes teatud punktide nduetega
kaesolevas standardis (naiteks liiklusmargid avalikel
kiirteedel). Standardis on antud piltkirjade originaalkujud,
mille reprodutseerimisel ja rakendamisel v8ib neid viia
vastavale suurusele. Arusaadavuse suurendamiseks
vOBib piltkirju kasutada koos tekstiga.

Keel en

Asendab EVS-ISO 7001:2004; EVS-ISO
7001:2004/A1:2004

03 TEENUSED. ETTEVOTTE
ORGANISEERIMINE, JUHTIMINE JA
KVALITEET. HALDUS. TRANSPORT.
SOTSIOLOOGIA

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

CEN ISO/TS 13143-2:2011

Hind 10,61

Identne CEN ISO/TS 13143-2:2011

ja identne ISO/TS 13143-2:2011

Electronic fee collection - Evaluation of on-board and
roadside equipment for conformity to ISO/TS 12813 -
Part 2: Abstract test suite (ISO/TS 13143-2:2011)
This part of ISO/TS 13143 specifies the abstract test
suite (ATS) to evaluate the conformity of on-board
equipment (OBE) and roadside equipment (RSE) to
ISO/TS 12813. It provides a basis for conformance tests
for dedicated short range communication (DSRC)
equipment (onboard units and roadside equipment) to
enable interoperability between equipment supplied by
different manufacturers. In order to ascertain that OBE
and RSE fulfil essential radio requirements, they are also
likely to be subject to additional factory, site and system
acceptance testing (e.g. of physical and environmental
endurance, quality assurance and control at
manufacturing, and charge point integration), which is
outside the scope of this part of ISO/TS 13143.

Keel en

CWA 16308:2011

Hind 7,29

Identne CWA 16308:2011

Framework for consumer rental conditions

Keel en




EVS 911:2011

Hind 12,65

Ehituskonsultantide vabatahtliku erialase
vastutuskindlustuse lepingute sdlmimine ja sisu

See standard kasitleb:

— vabatahtliku vastutuskindlustuse olemust;

— ehituskonsultantide vabatahtliku erialase
vastutuskindlustuse lepingu sGlmimist. Seejuures
antakse selle standardiga soovitused, millest oleks
kindlustusvotjal maistlik 1ahtuda enda kindlustushuvile
vastava kindlustuskaitse leidmisel, vabatahtliku
vastutuskindlustuse kindlustusandja valimisel ning
sBlmitava kindlustuslepingu tingimustega tutvumisel;
— ehituskonsultantide vabatahtliku erialase
vastutuskindlustuse lepingu taitmist. Muu hulgas
selgitatakse, millised on lepingupoolte peamised
Bigused ja kohustused.

Standard ei ole kohaldatav ehitamise ja ehitusjuhtimise
suhtes s6Imitud vastutuskindlustuse lepingutele.

Keel et

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

FprEN 61710

Identne FprEN 61710:2011

ja identne IEC 61710:201X

Tahtaeg 30.07.2011

Power law model - Goodness-of-fit tests and
estimation methods

This International Standard specifies procedures to
estimate the parameters of the power law model, to
provide confidence intervals for the failure intensity, to
provide prediction intervals for the times to future
failures, and to test the goodness-of-fit of the power law
model to data from repairable items. The power law
model assumes that the time to failure data have been
collected from an item, or items, operating under
constant stress.

Keel en

prEN ISO 13293

Identne prEN ISO 13293:2011

ja identne 1ISO/DIS 13293:2011

Téhtaeg 30.07.2011

Recreational diving services - Requirements for gas
blender training programmes (ISO/DIS 13293:2011)

This International Standard specifies requirements for
Gas Blender training programmes and the competencies
that a person has to have achieved in order for a training
organisation to award a Gas Blender certification
indicating that the person has met or exceeded the
competencies as specified in this standard. This
International Standard specifies two levels of Gas
Blender qualification, these levels are: Level 1 Gas
Blender; Level 2 Gas Blender. This International
Standard recognises that a training programme may be
organised and delivered in a modular way. It also
specifies conditions under which training is to be
provided, in addition to the general requirements for
recreational diving service provision specified in ISO
24803.

Keel en

19

prEN ISO/IEC 17024

Identne prEN ISO/IEC 17024:2011

ja identne ISO/IEC/DIS 17024:2011

Tahtaeg 30.07.2011

Vastavushindamine. Uldn6uded personali
sertifitseerimisasutustele (ISO/IEC/DIS 17024:2011)

Standard maaratleb n6uded personali sertifitseerimisega
tegelevatele asutustele vastavalt kindlatele nGuetele
personalile, kaasa arvatud personali
sertifitseerimisskeemi arendamisele ja tlalpidamisele.
Keel en

Asendab EVS-EN ISO/IEC 17024:2005

prEVS 875-13

Téhtaeg 30.07.2011

Vara hindamine. Keskkonnariskide, looduskaitse ja
maakasutuse piirangute arvestamine kinnisvara
hindamisel

Standardiseeria EVS 875 kasitleb vara hindamist.
Standardite kasutusalaks on vara hindamise ja
hinnangute kasutamisega seotud tegevused, eelkdige
laenutagatiste ja finantsaruandlusega seotud tegevused.
Standardite kasutajateks on vara hindajad,
kinnisvaraspetsialistid, ehitusspetsialistid,
keskkonnaspetsialistid, finantsaruandlusega tegelevad
spetsialistid (raamatupidajad, audiitorid),
krediidiasutused, kBrgemad Gppeasutused. Standardite
olemasolu loob aluse vara hindamise uhtsele
kasitlusele, rahuldades nii era- kui avaliku sektori
vajadusi. Standard EVS 875-13 ,Vara hindamine. Osa
13: Keskkonnariskide, looduskaitse ja maakasutuse
piirangute arvestamine kinnisvara hindamisel” késitleb
hindamise p&himdtteid keskkonnariskide, looduskaitse ja
maakasutuse piirangute kontekstis, kérvale on jaetud
muinsuskaitsest tulenevad ja ehitamisega seonduvad
piirangud. Nii nditeks ei ole kasitletud
ehitusmaterjalidest l&htuvat saastust, nagu naiteks
ehituses kasutatud asbest, pdlevkivituhast valmistatud
plokkidest lahtuv kiirgus vdi mira mittepidavad laed.

Keel et

07 MATEMAATIKA.
LOODUSTEADUSED

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

EVS-1SO 19250:2011

Hind 10,61

ja identne 1SO 19250:2010

Vee kvaliteet. Salmonella spp.méaaramine

See rahvusvaheline standard méaératleb meetodid
Salmonella spp. (eeldatava voi tdendatava)
tuvastamiseks veeproovides. On vdimalik, et
epidemioloogilistel pdhjustel v6i haiguspuhangute
uurimiste ajal on vajalikud ka muud sé6tmed.
HOIATUS — On vdimalik, et meetod ei avasta (kata)
kéiki Salmonella ser. Typhi ja ser. Paratyphi.

MARKUS T&nu pool-kvantitatiivsele lahenemisele saab
kdéige tdenaolisema arvu (MPN — most probable number)
analliiise teha, kasutades sobivaid proovide mahte.
Sellistel juhtudel kohandatakse vastavalt puhverdatud
peptoonvee kogust.

Keel en

Asendab EVS-ISO 6340:2000




EVS-ISO 17604:2011
Hind 9,27
ja identne 1SO 17604:2003+ISO 17604:2003/A1:2009

Toidu jaloomas6dtade mikrobioloogia. Proovivott
rimpadelt mikrobioloogiliseks analtiusiks.
(konsolideeritud tekst)

See rahvusvaheline standard piiritleb proovivétu
meetodid mikroorganismide avastamiseks ja
loendamiseks varskelt tapetud lihaloomade rimpade
pinnal 'kustutatud tekst". Mikrobioloogilise proovi vétmist
saab korraldada:

protsessi kontrollimise (ja protsessi kontrollimise
kinnitamise) osana tapamajades, kus tapetakse veiseid,
hobuseid, sigu, lambaid, kitsi ja farmis peetud ulukeid,
riskipBhiste tooteohutuse siisteemide osana ja
patogeensete mikroorganismide levimuse seirekavade
osana.

Selles rahvusvahelises standardis kasitletakse ka
destruktiivsete ja mittedestruktiivsete tehnikate
kasutamist, mis oleneb proovi kogumise pdhjusest.
See ei kasitle proovivBtukavade kasutamist.

Kui seda valdkonda reguleerivad riigi digusaktid, on neil
Ulimus selle rahvusvahelise standardi suhtes.

Lisas A on néidatud proovivdtukohad rimbal ja lisas B
sisalduvad néuded mikrobioloogilise uuringu kohta.
Lisas C vorreldakse destruktiivseid ja
mittedestruktiivseid meetodeid. ! Lisa D piiritleb
linnurimpadelt mikrobioloogiliseks analtiisiks méeldud
proovide v6tmise meetodid. "

Keel et

ASENDATUD VOI TUHISTATUD STANDARDID

EVS-ISO 6340:2000
ja identne 1SO 6340:1995
Vee kvaliteet. Salmonella liikide maaramine.

Kéesolev standard spetsifitseerib meetodi Salmonella
likide maaramiseks vees jarelevalve eesmargil.
Spetsiaalsetes epidemioloogilistes olukordades vdivad
olla vajalikud ka teised s66tmed.

Keel et

Asendatud EVS-ISO 19250:2011

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEVS-ISO 16649-1:2011
ja identne 1SO 16649-1:2001
Téhtaeg 30.07.2011

Toidu jaloomasd6tade mikrobioloogia.
Horisontaalmeetod beeta-gliikuronidaaspositiivse
Escherichia coli arvuliseks m&aramise. Osa 1:
Kolooniate loendamise meetod 44° C juures
kasutades membraane ja 5-bromo-4-kloro-3-indolul-
beeta-D-glikuroniidi (ISO 16649-1:2001)

Kéesolev ISO 16649 osa méaératleb horisontaalmeetodi -
glukuronidaas-positiivse Escherichia coli arvuliseks
maaramiseks toodetes, mis on mdeldud tarbimiseks
toiduks vdi loomastddaks. See pdhineb kolooniate
loendamistehnikal parast elustamist, kasutades
membraane, ja kasvatamist 44 0C juures tahkel sé6tmel,
mis sisaldab kromogeenseid koostisosi
glukuronidaasensiimi avastamiseks. HOIATUS:
Escherichia coli tived, mis ei kasva 44 °C juures ja eriti
need, mis on gliikuronidaas- negatiivsed, nagu
Escherichia coli 0157, jadvad avastamata.

Keel et
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prEVS-1SO 16649-2:2011
ja identne 1SO 16649-2:2001
Tahtaeg 30.07.2011

Toidu jaloomas6dtade mikrobioloogia.
Horisontaalmeetod beeta-glikuronidaas-positiivse
Escherichia coli arvu méaramiseks. Osa 2:
Kolooniate loendamise meetod 44 °C juures
kasutades 5-bromo-4- kloro-3-indoliil-beeta-D-
glikuroniidi (1ISO 16649-2:2001)

Kaesolev ISO 16649 osa méaaratleb horisontaalmeetodi
beeta-glikuronidaas-positiivse Escherichia coli arvu
madramiseks toodetes, mis on mdeldud tarbimiseks
toiduks vdi loomastddaks. See kasutab kolooniate
loendamise tehnikat 44 °C juures tahkel s66tmel, mis
sisaldab kromogeenseid koostisosi beeta-
glukuronidaasensuimi avastamiseks. HOIATUS -
Escherichia coli tlved, mis ei kasva 44 °C juures ja eriti
need, mis on beeta-glikuronidaas-negatiivsed, nagu
Escherichia coli 0157, jadvad avastamata.

Keel et

prEVS-ISO 21528-2:2011

ja identne 1SO 21528-2:2004

Tahtaeg 30.07.2011

Toidu jaloomasd6tade mikrobioloogia.
Horisontaalmeetod Enterobacteriaceae maaramiseks
jaloendamiseks. Osa 2: Kolooniate loendamise
meetod

ISO 21528 see osa maaratleb eelrikastuseta
Enterobacteriaceae loendamise meetodi. Seda saab
rakendada: - inimtoiduks ja loomade s66tmiseks
ettendhtud toodetele, ja - toidu tootmise ja toidu
kaitlemise valdkonna keskkonnaproovidele. Kolooniaid
loendatakse tahkel s66tmel parast inkubeerimist 37 °C
(vGi 30 °C) 1) juures. Seda tehnikat soovitatakse juhul
kui otsitav kolooniate arv eeldatakse olevat suurem kui
100 katseproovi milliliitri v6i grammi kohta.

Keel et

11 TERVISEHOOLDUS

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

EVS-EN 13976-1:2011
Hind 7,29
Identne EN 13976-1:2011

Paasteslisteemid. Inkubaatorite transportimine. Osa
1: Nduded liidesele

This European Standard specifies the requirements for
the interface between the ambulance and the incubator
and the associated equipment, needed for care and
treatment of infants, used in emergency or planned
transports to ensure interchangeability and
interoperability and to provide uninterrupted care of
patients. This European Standard does not give
requirements for the vehicles, crafts, devices or
incubators as such; these requirements are found in
other standards. However, transport incubators are
normally combined with other equipment to form a
"transport incubator system".

Keel en
Asendab EVS-EN 13976-1:2004




EVS-EN 13976-2:2011
Hind 7,29
Identne EN 13976-2:2011

Paasteslisteemid. Inkubaatorite transportimine. Osa
2: NOuded slsteemile

This European Standard specifies the requirements for a
transport incubator system needed for care and
treatment of infants, used in emergency or planned
transport. It specifies the particular requirements needed
to ensure the proper function of equipment during
transportation (e.g. monitors, respirators, infusion
pumps, extra corporeal lung support- (ECLS-) systems,
gas supply) and to provide safe transportation for infants
and operators. This European Standard also stipulates
that the equipment or systems shall not interfere with the
functions of the ambulance providing transportation. This
European Standard does not give requirements for the
vehicles, crafts, devices or incubators as such, these
requirements are found in other standards. However,
transport incubators are normally combined with other
equipment to form a “transport incubator system”.

Keel en

Asendab EVS-EN 13976-2:2004

EVS-EN ISO 5364:2011

Hind 8,63

Identne EN ISO 5364:2011

ja identne 1SO 5364:2008

Anaesthetic and respiratory equipment -
Oropharyngeal airways (ISO 5364:2008)

This International Standard specifies requirements for
oropharyngeal airways of plastics materials and/or
rubber, including those with a reinforcement insert made
of plastics materials and/or metal. This International
Standard is not applicable to metal oropharyngeal
airways, nor to requirements concerning flammability of
oropharyngeal airways. Flammability of oropharyngeal
airways, for example if flammable anaesthetics,
electrosurgical units or lasers are used, is a well-
recognized hazard. It is addressed by appropriate
clinical management, which is outside the scope of this
International Standard. This International Standard is not
applicable to supralaryngeal airways wi